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CZYM JEST PRZEDPRZEWODNIK DO SPEKTAKLU SPRZEDAWCY BAJEK?

Przedprzewodnik do spektaklu to informacje, z ktérymi warto zapoznac
sie przed wizytg w teatrze. Dzieki przedprzewodnikowi dowiesz sie wiece]
na temat przedstawienia, na ktore sie wybierasz. Znajdziesz w nim infor-
macje m.in. na temat:

@ tego, jak powstawato przedstawienie
@ treéci spektaklu
@ estetyki, ktéra postuguja sie tworcy

@ tresci wrazliwych, emocjonujacych scen, intensywnych bodzcow
dzwiekowych i Swietlnych

@ dostepnosci przedstawienia dla widzéw o szczegdlnych potrze-
bach

PO CO NAM PRZEDPRZEWODNIKI DO SPEKTAKLI?

Przedstawienia Wroctawskiego Teatru Lalek dotykajg waznych, czesto
trudnych tematow. Sa odwazne artystycznie i wykorzystuja nowoczesne
Srodki sceniczne. Ich odbiér wywotuje zywe emocje. Zdarza sie, ze po ich
obejrzeniu dzieci i mtodziez zadaja opiekunom wiele pytan. Przedprze-
wodnik pozwala sie na te emocje | pytania przygotowac.

DLA KOGO JEST PRZEDPRZEWODNIK?

Dla wszystkich, ktorzy chca dowiedziec sie czegos wiecej o przedstawie-
niu, w tym:

Y rodzicow i nauczyciel, ktérzy chcg by¢ przygotowani na wrazliwe
tresci w przedstawieniach lub intensywne, mocno oddziatujgce srodki
wyrazu,

YW 0s6b o szczegblnych potrzebach, w tym oséb z niepetnosprawno-
Sciami, neuroréznorodnych lub w kryzysach zdrowia psychicznego.
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1. PRZED WIZYTA W TEATRZE

Przedstawienie ,Sprzedawcy bajek” gramy
na Duzej Scenie Wroctawskiego Teatru Lalek.
Scena miesci sie na | pietrze budynku.

Wroctawski Teatr Lalek znajduje sie w Sci-
stym centrum miasta, przy pl. Teatralnym
v 4. Mozesz do nas dojechac komunikacja
miejska. Najblizsze duze, ptatne parkingi
#® 7najduja sie w Renomie oraz w Narodowym
™ Forum Muzyki. Jesli nie czujesz sie dobrze na
zamknietych, wielopoziomowych parkingach,
otwarty parking znajduje sie przy ul. Teatralnej oraz ul. Podwale. Jest tam
jednak niewiele miejsc i mozesz miec trudnosci z pozostawieniem samo-
chodu.

Do Teatru warto przybyc¢ chwile wczesniej. Bedziesz mie¢ wtedy czas, by
spokojnie pozostawic kurtke lub ptaszcz w szatni i skorzystac z toalety.

W budynku przywitaja Cie pracowniczki lub
pracownicy obstugi widowni. S3 oni_one
zwykle ubrani na czarno. Sprawdza Twoj bi-
let, pokieruja do szatni i na widownie oraz

. odpowiedzg na pytania. Gdy wejdziesz na
sale widowiskowg, pomoga Ci w znalezieniu
Twojego miejsca.

; Bilet mozesz okaza¢ w formie papierowej
lub elektronicznej, na ekranie smartfonu.

Na bilecie znajduja sie kluczowe informacje: numer rzedu oraz numer
miejsca, co jest niezbedne do sprawnego zajecia wtasciwego fotela na
sall.

W hallu przy szatni znajduje sie sklepik, w ktérym mozesz kupic teatralne

pamiatki. Sg tam tez dwa ekrany, na ktorych wyswietlajg sie dynamiczne
zwiastuny roznych spektakli.



Szatnia znajduje sie po prawej stronie od !
gtébwnego wejscia i jest bezptatna. Obstugi-
wana jest przez pracowniczki lub pracowni-
kow teatru, ktorzy odbieraja odziez wierzch-  Swe
nig oraz wieksze bagaze, a w zamian wydaja . e
numerek. Szatnia jest rowniez miejscem, v -
gdzie mozna zostawi¢ wézki dzieciece, jesli " D,
rodzina przychodzi z matym dzieckiem, kto-
re nie uczestniczy w spektaklu.

W szatni mozesz takze bezptatnie wypo-

zyczy¢ stuchawki wyciszajace, jesli jestes wrazliwy, wrazliwa na gtosne
dzwieki. Stuchawki nie wygtuszajg catkowicie, ale pozwalajg na obnizenie
natezenia dzwieku o okoto 20 dB. Stuchawki, ktére posiadamy, sa prze-
znaczone dla dzieci w wieku 512 lat. Ich liczba jest ograniczona. Mozesz
oczywiscie takze skorzystac¢ ze swoich stuchawek.

Po przyjsciu do Teatru zazwyczaj nie mo-

zesz od razu zajgc swojego miejsca w sali
widowiskowej. W tym czasie aktorzy i ob-

stuga przedstawienia sprawdzajg, czy scena

I widownia sa idealnie przygotowane. Gdy ,4
wszystko jest dopiete na ostatni guzik, pra- £
cowniczki lub pracownicy obstugi widowni
obstugi widowni otwierajg drzwi sali wido-
wiskowej | zapraszaja widzow do $rodka. Do
tego czasu widzowie czekaja w foyer, czyli
duzym hallu, ktéry znajduje sie przed wejsciem do sali widowiskowej.

|
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Na Duzej Scenie znajduje sie 280 miejsc i wszyscy widzowie beda czekac
na rozpoczecie przedstawienia w foyer, dlatego moze by¢ tam ttoczno

I gtosno. Na 15, 10 I 5 minut przed rozpoczeciem spektaklu rozlega sie gto-
$ny dzwonek.



Na sali widowiskowej nie mozna pic ani
jesc. Mozesz natomiast skorzystac ze swo-
jego picia lub jedzenia w foyer przed rozpo-
czeciem i po zakonczeniu przedstawienia.
Podczas spektakli weekendowych w foyer
przy Duzej Scenie dziata kawiarenka teatral-
na z kilkoma stolikami. Mozesz w niej kupic
cos do picia | drobng przekaske. Kawiarenka
jest niewielka, wiec czasem trzeba poczekac
w kolejce.

Duza Scena, widownia i zasady zachowania

Duza Scena Wroctawskiego Teatru Lalek jest najwigeksza sceng Teatru,
mogacg pomiescic¢ 280 oséb. Wchodzac na widownie, nalezy zwrocic
uwage na oznaczenia: miejsca o numerach 0-8 wymagaja kierowania sie
do prawych drzwi, natomiast miejsca 9-18 do lewych. Numery rzedéw

znajduja sie na bokach skrajnych foteli.

W przejsciach na widowni moze by¢ dos¢ wasko i ciemno, co jest istotne
dla oséb z klaustrofobia lub lekiem przed ciemnoscia. Podczas przerwy
w spektaklu (ktéra trwa okoto 15 minut) widzowie moga opusci¢ sale,
aby skorzystac z toalety lub odetchng¢ w foyer. W przerwie takze trzy-
krotnie rozlega sie dzwonek.




2. NAJWAZNIEJSZE INFORMAC)E O SPEKTAKLU SPRZEDAWCY BAJEK.

Przedstawienie ,Sprzedawcy bajek” miato swoja premiere (czyli pierwsze

wystawienie we Wroctawskim Teatrze Lalek) 24 maja 2025 r. To drugie wy-
stawienie tego tekstu w Polsce i na $wiecie. Pierwsze wystawienie (nazy-

wamy je prapremiera) odbyto sie w Teatrze Polskim w Bydgoszczy 11 maja
2018 r.

Autorka tekstu jest Maria Wojtyszko, rezyserem Jakub Krofta. Scenografie,
kostiumy i formy plastyczne zaprojektowata Matylda Kotlinska, a muzyke
skomponowat Grzegorz Mazon. Autorka choreografii jest Milena Czarnik.
Swiatta sceniczne przygotowat Damian Pawella, a projekcje multimedial-
ne Jakub Lech. Asystentem rezysera w pracy nad spektaklem byt Piotr
Zukowski. Inspicjentka przedstawienia jest Agnieszka Drobna.

1 20 ,Sprzedawcy bajek” to jeden z najdtuzszych spekta-
a kli w biezgcym repertuarze, trwa tacznie dwie godziny

(z jedng 15-minutowa przerwa). Warto wzia¢ to pod
uwage przy planowaniu wizyty w teatrze.

minut

o Ze wzgledu na tematyke oraz wykorzystywane srodki sce-
ﬁ + niczne rekomendowana dolna granica wiekowa przedsta-
wienia to 7 lat. Prosimy o jej przestrzeganie. Rekomendacja
wiekowa moze okazac sie zanizona w indywidualnych przy-
padkach (np. dzieci, ktore sg szczegdlnie wrazliwe).




LISTA WSZYSTKICH POSTACI W SPEKTAKLU WRAZ Z 0BSADA:

Aurelia

udajaca Ksiecia Zbigniewa. . ........................ Agata Kucinska
Ariel

udajacy Ksiezniczke Zefiryne. ................ Radostaw Kasiukiewicz
Krol Cecylian. ... .. Krzysztof Grebski
Krolewna Cecylia ... . Natalia Herman

Ksigze Dacjan
udajacy swojego stuge Dominika.................... Mateusz Zilbert

Dominik

udajacy swojego pana Ksiecia Dacjana................ Piotr Starczak
Mistrz EGON ... ... . Konrad Kujawski
Wielki Paolo ... Grzegorz Mazon

podwojna rola: Handlarka
Matgoska................ Anna Makowska-Kowalczyk

podwdjna rola: Kowal
Gwardzista .................... Stawomir Przepiérka

podwdjna rola: Mtynarz
Gwardzista




3.0 CZYM OPOWIADA SPEKTAKL SPRZEDAWCY BAJEK?

Akcja SPRZEDAWCOW BAJEK dzieje
sie w basniowym ,dawno, dawno
temu” - czyli doktadnie nie wiado-
mo kiedy, ale na pewno w czasach
ksigzat, ksiezniczek, smokow, ryce-
rzy i objazdowych teatrow. Miejsce
akcji rowniez nie jest doktadnie
okreslone, moze to byc¢ jakas fan-
tastyczna, nieistniejaca kraina.

W rozmowie komediantéw pojawia sie jedynie nazwa innej krainy, by¢
moze sasiedniej - Filandrii.

Gtowni bohaterowie to para komediantéw (czyli wedrownych aktoréw),
bliznieta Ariel | Aurelia. Majg okoto 20 lat. Prowadza swo6j wtasny objaz-
dowy teatr, ktory miesci sie w nieduzym wozie na koétkach, ciagnietym
przez nich samych. Ariel i Aurelia sa jedynymi aktorami w tym teatrze, ale
uzywaja rekwizytow i lalek. Okno wozu stuzy im jako scena lalkowa, a jego
z0tte zastonki jako kurtyna.

Ariel i Aurelia s3 podobno siero-
tami krolewskiego pochodzenia,
pozbawionymi prawa do tronu
przez intrygi ztego stryja — a przy-
najmniej tak o sobie méwia.

W trakcie spektaklu dowiadujemy
sie jednak, ze nie zawsze mowig
prawde, czasem w swoje opowie-
$ci wplataja historie juz znane

(a to z mitologii, a to z dziet Szekspira). Na pewno sa ubodzy i zyja z tego,
co otrzymajg za swoje wystepy. Czasem s3 to pieniadze, czesciej po pro-
stu jedzenie, bo ich widzami zwykle sg prosci ludzie, gromadzacy sie na
miejskich rynkach czy jarmarkach. Bliznietom zdarza sie nie tylko uczci-
wie zarabiac, ale tez wytudzac pienigdze, a nawet krasc.




Komediantéw poznajemy, kiedy przybywa-
Ja do kolejnego miasta, zeby na jego rynku
zagrac¢ przedstawienie. Lokalni mieszcza-
nie: handlarka, mtynarz i kowal traktujg

ich poczatkowo podejrzliwie, ale w koncu
dajg sie nabrac na rzekomo z zycia wzieta
historie krélewskich sierot. Przy okazji do-
wiadujemy sie, ze miasteczko jest regularnie
pustoszone przez strasznego smoka. Zeby
wytudzi¢ od mieszczan jedzenie, Ariel i Aurelia na poczekaniu wymyslaja
pocieszajaca przepowiednie: smok zostanie zabity. Pokona go jednak nie
rycerz, a niewiasta (kobieta), a uczyni to nie mieczem, a dobrym stowem.
Dowiadujemy sie takze, ze Ariel i Aurelia majg konkurencje: jest nig inny
wedrowny artysta, Wielki Paolo i jego zespot cyrkowcow.

Na swojej drodze komedianci spotykajg nie tylko mieszczan, ale | miesz-
kancow dworu krélewskiego: kréla Cecyliana, jego corke, krolewne Ce-
cylie, nadwornego maga — Mistrza Egona, a takze ksiecia Dacjana i jego
stuge Dominika.

Cztery postaci majg podwojne tozsamosci:
Ariel i Aurelia na skutek pomytki sg zmusze-
ni udawac Ksiecia Zbigniewa i Ksiezniczke
Zefiryne, w dodatku niezgodnie z ptcig, czyli
Ariel wciela sie w Zefiryne, a Aurelia w Zbi-
gniewa. Ksigze Dacjan i jego stuga Dominika
zamieniaja sie rolami przed przybyciem na
dwor krolewski, czyli Dacjan udaje ksiecia,
a Dominik swojego pana. W odrdznieniu

do komediantow, ktorzy wymyslili Zbigniewa i Zefiryne na poczekaniu po
tym, jak krol przytapat ich w przebraniach, Dacjan | Dominik graja praw-
dziwe postaci - siebie nawzajem.
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Wszyscy bohaterowie spotykajg sie w krolewskim patacu, gdzie nastepuje
spietrzenie intryg i omytek, kulminacja wydarzen, a w koncu - szczesliwe
dla niemal wszystkich — poza smokiem - rozwigzanie.

Spektakl ,Sprzedawcy bajek” dotyka problematyki prawdy i fatszu, a tak-
ze spotecznych oczekiwan, ktére zamykajg nas w sztywnych rolach. Baj-
ki, ktére sprzedaja gtowni bohaterowie, mozna rozumiec¢ dwojako: jako
ktamstwa, ale tez opowiesci, ktore majg moc zmieniania rzeczywistosci —
lub przynajmniej sposobu jej postrzegania.

Motyw teatru w teatrze rowniez ma podwdjng funkcje. Z jednej strony te-
atr jest ukazany z dystansem, czesto w ironiczny sposéb (np. w scenach
kiedy komedianci rozmawiajg o trudach tego zawodu), z drugiej — jest
narzedziem zmiany. Poprzez zamiane rél bohaterowie ucza sie patrzec
na swiat oczami innych, a w koncu - paradoksalnie — odkrywaja prawde
0 sobie samych.
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4. BOHATEROWIE SPEKTAKLU

/Jl Aurelia - komediantka. Uboga sierota krélewskiego pochodzenia
| (podobno). Jest bystra, sprytna, uparta. tatwo wpada w ztoé¢. Prze-
zywa kryzys zwiazany z trudami zawodu komediantki. Chciataby

z jednej strony miec¢ spokojna, zwykta prace, z drugiej — uwaza, ze
nudzitaby sie w niej. Umie zonglowac i wrdzyc¢ z reki. Jest skrytg ro-
mantyczka, marzy o tym, by tworzy¢ prawdziwg sztuke i o... wielkiej,
niespodziewanej mitosci.

Ariel - jej brat blizniak, komediant. Podobnie jak Aurelia, jest ubo-
gim mtodziencem z krolewskiego rodu, a przynajmniej tak o sobie
mowi. Jest inteligentny, zabawny i przebiegty. Nie cofa sie przed
ktamstwem, oszustwem, kradzieza, podobnie jak siostra. Nie jest
jednak tak odwazny jak ona, tatwiej wpada w panike. Szybko sie za-
kochuje.

Ksiaze Dacjan - uosobienie szlachetnosci. Spedzit zycie, uczac
sie zasad walki ze smokami i studiujac wiedze o nich. Kiedy go po-
znajemy, nic nie wie jeszcze o przepowiedni, zamierza zabi¢ smoka
I poslubic¢ krélewne. W tym celu udaje sie do patacu kréla Cecylia-
na. Towarzyszy mu jego stuga, Dominik. Co wazne, Dacjan planuje
zdobyc nie tylko reke krélewny, ale takze... jej serce. Chce miec
pewnos¢, ze krolewna pokocha jego, a nie jego ksigzece pochodze-
nie I majatek, dlatego zamierza pojawic sie w patacu w stroju swo-
jego stugli Dominika. Jest sprytny — na walke ze smokiem zabiera
eliksir niewidzialnosci, by zwiekszy¢ swoje szanse, a w finale ratuje
sytuacje, przekonujac krola, ze komediantom nalezy sie wdziecz-
nosc.

Dominik - stuga Dacjana - prosty chtopak ze skomplikowanym
problemem. Nie wierzy w siebie i nie lubi siebie samego. Jest nie-
Smiaty i niezreczny. Niestety, probuje sobie z tym radzi¢ przy po-
mocy alkoholu, co tylko powieksza jego problem. Przechodzi we-
wnetrzna przemiane (z matag pomoca eliksiru mitosnego) i w koncu
zaczyna sie lubi¢ i doceniac.




Krélewna Cecylia - tylko pozornie jest typowa krélewng z ba-
$ni: mitg, piekng, marzaca o ksieciu. Zbuntowana nastolatka

w konflikcie z ojcem, szalona, uparta i bardzo kochliwa. Ucieka
z zamku, kiedy na skutek fatszywej przepowiedni o tym, ze smo-
ka pokona kobieta, traci nadzieje na zamazpojscie | postanawia
sama znalez¢ sobie meza. Romantyczna, ale tez odwazna - sa-
motnie przemierza las na koniu, nie boi sie uciec ponownie, by
wzigc¢ slub z ksieciem Zbigniewem ,w kosciotku w gorach”.

Krol Cecylian - wdowiec, ktory nie radzi sobie z nastoletnia
corka. Kiedy Cecylia ucieka, krél wraz z dwoma gwardzistami
rusza za nig w pogon. Przezywa kryzys, by¢ moze zwiazany z wie-
kiem. Marzy, ze jeszcze przydarzy mu sie mitosc. Na co dzien
spokojny I czuty, czasami naiwny - bezgranicznie ufa Mistrzowi
Egonowi — ale kiedy wpadnie w gniew, lepiej zejs¢ mu z drogi.

Mistrz Egon - czarny charakter. Poznajemy go, kiedy na ryn-
ku miasta kupuje od handlarki wielki wér proszku mitosnego.
Nie wiemy, po co mu taka ilos¢, dowiadujemy sie tego w trakcie
spektaklu. Poczatkowo wydaje sie madrym, poteznym czaro-
dziejem, ale szybko okazuje sie oszustem, pozbawionym jakich-
kolwiek magicznych zdolnosci. Na swoich ustugach ma Smoka,
ktorego potajemnie karmi mitosnym proszkiem, kupowanym
hurtowo na targu. Udaje, ze potrafi przewidzie¢ ataki smoka, ale
tak naprawde to na jego rozkaz Smok napada na miasteczko,
zionie ogniem i pustoszy.

Wielki Paolo - komediant, rywal Ariela i Aurelii. Podobnie jak

oni, jest przebiegty, nie cofa sie przed oszustwem ani szantazem.

Podrézuje swoim wozem z trupa paracyrkowcow, tanczy i spie-
wa, ale nie sg to wystepy najwyzszych lotow. Marzy, by pozbyc

sie konkurencji.

Matgoska - cérka Mtynarza. Marzy, by zosta¢ komediantka,

w koncu ucieka zdomu i przytacza sie do trupy Wielkiego Pa-
ola, mimo ze nie posiada wielkiego talentu (a przynajmniej tak
twierdzi Paolo).
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Czworo bohateréw w roznych momentach akcji przebiera sie za kogos in-
nego:

Il Aurelia jako Ksigze Zbigniew - porusza sie w sposéb
nasladujacy meskg bute i pewnosc siebie.

Ariel jako Ksiezniczka Zefiryna to postac¢ wysoce ko-
miczna — operuje piskliwym gtosem i przesadna gracja.

Ksiaze Dacjan w prostym stroju swojego stugi Dominika
porusza sie rownie swobodnie jak we wtasnym. Stara sie

jednak pozostawac w tyle i nie rzuca¢ w oczy (poza sytu-

acjami, kiedy musi ratowa¢ Dominika z ktopotow, w ktére
ten sie wpakowat).

Natomiast jego stuga Dominik w eleganckim, btekitno-

-srebrnym stroju podréznym ksiecia i jego biatej peruce

czuje sie wyraznie nieswojo, co widac¢ w jego niepewnych
I niezrecznych ruchach.

W spektaklu pojawia sie rowniez Smok, ktory nie jest zywym aktorem ani
lalka, lecz wielka projekcja — cieniowa lub kolorowa - obdarzona kompu-
terowo przetworzonym gtosem.

14



5. JAKA ESTETYKA POSLUZYLI SIE TWORCY SPEKTAKLU , SPRZEDAWCY
BAJEK™?

Przedstawienie wchodzi w dialog z klasyczng forma basni, ale poddaje ja
dekonstrukcji i nowoczesnej reinterpretacji, czyli przebudowuje ja i od-
czytuje na nowo. Tradycyjne basniowe motywy takie jak smok, czekajaca
na ksiecia krélewna czy rycerskie czyny zostaja przewrocone do gory no-
gami przez serie pomytek i celowych mistyfikacji. Dla przyktadu: smok nie
jest wcale krwiozercza bestig, ale pokojowo nastawionym stworzeniem,
zmanipulowanym przy pomocy proszku mitosnego przez nadwornego
maga. Ta dekonstrukcja dotyczy takze tradycyjnej basniowej estetyki, kto-
ra zostaje przetamana nowoczesnymi elementami. Widac to np. w kostiu-
mach postaci.

Spektakl jest grany przewaznie w planie zy-
wym. Plan zywy to sytuacja, scena lub caty
spektakl, w ktorych aktorzy wystepuja na
scenie bez lalek, widoczni dla publicznosci.
Poza planem zywym w spektaklu ,Sprze-
dawcy bajek” wystepuje takze plan lalkowy,
ale tylko w jednej scenie - kiedy kome-
dianci graja swoje przedstawienie na rynku
miasta.

Sytuacje, kiedy bohaterowie spektaklu graja wtasny spektakl lub scene
- bo np. sg komediantami, czyli aktorami, jak Ariel i Aurelia - nazywamy
teatrem w teatrze.

Inne pojecie wazne dla estetyki tego przedstawienia to

commedia dell’arte — rodzaj dawnej wtoskiej komedii ludowej, kt6-

ra inspirowata sie Maria Wojtyszko, piszac tekst ,Sprzedawcow bajek”.

W commedii dell'arte wystepowat szereg statych postaci o powtarzalnych
cechach (np. Arlekin i Kolombina), fabuta
byta oparta na intrydze, a aktorzy impro-
wizowall na podstawie szkicu scenariusza.
Bohaterowie ,Sprzedawcow bajek” rowniez
reprezentujg dobrze znane typy basnio-
wych postaci (ksiaze walczacy ze smokiem,
ksiezniczka czekajaca na ksiecia), zdarza im
sie improwizowac (scena, kiedy komedianci
zamieniaja sie ubraniami), a fabuta oparta
jest na kilku intrygach.




Aktorzy nie graja co prawda w maskach, jak
w klasycznej commedii dell’'arte, maja za to
klasyczne kostiumy, charakterystyczne dla
ich zawodow lub rol spotecznych: na przy-
ktad krol ma ztoty stroj a kowal ma czarny
fartuch, wielki mtot i kowadto.

Tylko komedianci ubrani sa inaczej: troche
jak krélewscy dworzanie, ale ze wspoétcze-
snymi elementami. Aurelia ma duzg peruke
z jasnych lokéw i krynoline (czyli szeroka,
sztywna spodnice), ale tez sportowa bluze. Ariel czarny renesansowy be-
ret, ale i czerwong siatkowa koszulke. Podobny kostium ze wspotczesnymi
elementami (m.in. ciemnymi okularami) nosi takze trzeci komediant -
Wielki Paolo. Stroje komediantow przypominaja nieco przebrania, nawig-
zujac do ich profesji, polegajacej na odgrywaniu rol.

Wyglad postaci nawigzuje wiec do estetyki commedia dell’arte mimo bra-
ku masek - jest przerysowany, a charakteryzacja podkresla dominujace
cechy osobowosci.

Scenografie spektaklu tworzy przede wszystkim w6z komediantow — ob-
Jazdowy teatr. Pozostate elementy scenografii to pojawiajgce sie w nie-
ktorych scenach: podest, dtugi stot, krzesta, t6zka, a takze rekwizyty i pro-
jekcje na ekranie w tyle sceny.

Projekcje przypominaja teatr cieni: szare sylwetki spacerujacych ludzi
przywodza na mysl miejski rynek, cienie drzew tworza las. Co jakis czas
na projekcji widac takze cien przelatujacego lub nadlatujacego smoka.

W jednej ze scen (spotkanie Mistrza Egona
ze Smokiem) Smok nie jest juz przelatuja-
cym cieniem, ale realistyczng kolorowa pro-
jekcja: ma piekne oczy i sympatyczny wyraz
pyska. W tej scenie poznajemy jego drugie
oblicze takze metaforycznie — Smok okazuje
sie tagodnym stworzeniem, manipulowa-
nym przez Mistrza Egona — wiec ta zmiana
wizerunku jest spojna i uzasadniona.

Rozmowa z kompozytorem muzyki do spektaklu
Grzegorzem Mazoniem: link.
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https://youtu.be/ZWvi8hF287Q?si=6am9GJzxHy4YbNE0

6. BODZCE SENSORYCZNE W SPEKTAKLU

Spektakl ,Sprzedawcy bajek” to widowisko bogate w bodzce sensoryczne.
Wystepujg w nim zaréwno gtosne lub niepokojace dzwieki, jak i gwattow-

ne

zmiany oswietlenia. Ich rodzaje omawiamy ponizej, doktadny minutaz

znajduje sie w kolejnym punkcie przedprzewodnika.

S ' L 4

Al \lo
®
00,

21N 21N

AN

=

1

Swiatto w spektaklu dynamicznie sie zmienia, czasem gwattownie
gasnie. W scenach, ktorych akcja rozgrywa sie w lesie, jest przygaszo-
ne, panuje wowczas potmrok z delikatng, jakby ksiezycowg, poswia-
ta. W komnatach patacowych jest nastrojowe, fioletowe lub rézowe.

W gwattownych scenach: ataku smoka, burzy jest ostre | jasne, migajga-
ce. Co wazne, w spektaklu nie pojawia sie Swiatto stroboskopowe.,

Dzwiek w spektaklu zmienia sie réwnie dynamicznie jak $wiatto.

W niemal kazdej scenie jest gtosno, najczestsze gtosne dzwieki to
krzyki i okrzyki, podniesione gtosy (np. w ktétniach komediantow),

a takze gto$na muzyka i $piew (w przedstawieniu jest az 10 piosenek).
Postaci negatywne — Smok | Mistrz Egon — maja swoje state niepokoja-
ce motywy dzwiekowe. Niektore postaci majg dodatkowo przetworzony
gtos (Smok, Ariel udajacy aniota).

Dym sceniczny - pojawia sie w wielu scenach (sceny w lesie, w pata-
cowych komnatach), tworzac klimat i nastrojowo rozpraszajac $wiatto.
Jest atestowany i bezpieczny, ale u 0s6b wrazliwych na zapachy moze
powodowac dyskomfort, delikatnie ogranicza takze widocznosc. Jest
go niewiele, ma posta¢ mgietki w tylnej czesci sceny (widownia nie
jest zadymiona).

Interakcje - jest ich niewiele. W dwoch momentach spektaklu akto-
rzy zwracajg sie bezposrednio do widowni, ale nie oczekujg odpowie-
dzi.

Innym zaskoczeniem moze by¢ pojawienie sie niektérych bohaterow
z boku widowni, skad wchodza na scene (Dacjan i Dominik — z prawej
strony) lub z niej schodza (Aurelia i Ariel - na lewa strone). Aktorzy
znajduja sie wtedy w bezposredniej bliskosci z widzami siedzacymi

z brzegdw przednich rzedéw.

Doktadna rozpiska bodzcow znajduje sie w tabelce z przebiegiem po-
szczegblnych scen oraz na osi dzwiekowej przedstawienia.
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MAPA DZWIEKOW NA 0SI CZASU SPEKTAKLU

ryk nadlatujacego krzyk Dominika
Smoka z widowni

gong, przenikliwy okrzyki Krola,
$miech fanfary
niepokoje
ryk nadlatujacego dzwieki
Smoka (trans Mis

piosenka 1 [piosenkaz ] [piosenkaB ]




niepokojaca
muzyka

ce

trza)

PRZERWA okoto 15 min.

gtosny,
przenikliwy dzwiek

komputerowo
przetworzony gtos Smoka,

[krzyk Dominika ]

86:00 B8 : : 4 : LY 100:00 102:00

92:00 100:00 102:00

[piosenkaS ] [piosenka6 ]

gtosne krzyki,
ryk smoka

104:00

104:00

[bicie dzwonow ]

106:00 108:00 110:00 12:00 114:00

106:00 102:00  110:00 12:00 114:00

[piosenka 9 ] [piosenka 10]




0

7. MAPA TRESCI WRAZLIWYCH | BODZCOW SENSORYCZNYCH
W PRZEDSTAWIENIU

Akcja spektaklu ,Sprzedawcy bajek” jest dynamiczna i petna nagtych
zwrotow. Fabuta trzyma w napieciu. Wiele scen jest bardzo emocjonal-
nych, co moze wywotac¢ niepokdj. Struktura spektaklu daje jednak szanse
na oddech - dramatyczne sceny sg przeplatane komediowymi. Ponizej
znajduje sie szczegdtowa analiza chronologiczna, ktora moze by¢ pomoc-
na w przygotowaniu sie na zmiany nastroju i intensywnosci bodzcow.

Uwaga: Jezyk spektaklu bywa potoczny i pojawiaja sie w nim inwektywy
(,idiota”, ,ciamajda”, ,kretyn”) oraz grozby (,Zabije cie!”), zwtaszcza w sce-
nach ktétni komediantéw (a ktdca sie oni bardzo czesto) i piosence Do-
minika o nienawisci do samego siebie. Stowa te towarzysza scenom, ktore
maja konotacje jednoznacznie negatywna, spektakl nie pochwala wiec
wulgarnego jezyka — ale warto porozmawiac o tym przed lub po spekta-
klu, zwtaszcza z mtodszymi dziec¢mi.

W przedstawieniu pojawiaja sie tez nawigzania (np. do sztuk Szekspira),
zarty lub stowa (,celibat”) czytelne dla widzéw dorostych.

Kilka scen moze by¢ niepokojgcych wizualnie i/lub trudnych w interpre-
tacji: lalkowa scena $mierci ojca komediantow (Aurelia wyjmuje z gtowy
lalki mézg), trans Mistrza, ktdry wygina sie i przewraca oczami, znikniecie
Zefiryny (Zefiryne nadal wida¢, pada na nig $wiatto, ale wszyscy zachowu-
ja sie, jakby znikneta).

Jednym z najtrudniejszych emocjonalnie watkow moze byc¢ watek uzalez-
nienia Dominika od alkoholu. Sceny z pijanym, zataczajgcym sie i krzyczg-
cym Dominikiem moga przywota¢ mysli o bliskim zmagajacym sie z na-
togiem, jesli ktos ma takie doswiadczenie. Warto jednak podkresli¢, ze
natog i obecnosc¢ alkoholu w scenach nie sg w zaden sposdb normalizo-
wane czy reklamowane. Widzowie widza w spektaklu dorostego, ktéry nie
radzi sobie z problemami, cierpi | probuje przetrwac. Przedstawienie nie
promuje alkoholu, ukazuje problem i jego przykre konsekwencje. Traktuje
jednak Dominika z empatig. To bohater, ktéry najpierw, w scenie uczty,
wydaje sie zatosny albo straszny, ale w kolejnej scenie dowiadujemy sie
wiecej o mozliwych przyczynach jego choroby i mozemy mu wspotczud.
Watek Dominika to opowies¢ o samotnosci, braku poczucia wtasnej war-
tosci, przekonaniu, ze jest sie niepotrzebnym. To pogtebienie postaci
pozwala stworzyc¢ dystans i bezpiecznie przyjac trudny temat. Po spekta-
klu warto porozmawiac z dzieckiem o problemie, ktéry ukazuje spektakl

I sposobach, w jaki bohater prébowat sobie z nim poradzic.



UWAGA! W tym rozdziale opisujemy po kolei kazdg scene spektaklu.
Jesli nie chcesz zna¢ szczegdtdéw przed obejrzeniem przedstawienia,
przejdz do strony

Uwaga: podany minutaz jest przyblizony; tempo przedstawienia moze
by¢ za kazdym razem inne.

tresci fabuta [ bodzce ]
wrazliwe sensoryczne
Atak smoka na mias’;ecz— Piosenka 1. Mi.gajqce éWift’fa, kr;yki
ko; mieszkancy padaja na ml‘eszcza/n,.g osne niepo-
00:00 - 1:50 kojace dzwieki

ziemie i czotgaja sie, prze-
straszeni

Ktamstwa komediantow,
gniew mieszczan

4 \
Nienawis¢, spisek, za-
bojstwo ojca, smierc
matki — przedstawione w
konwencji teatru lalek, w
groteskowy sposdb (gtowa
lalki jest otwierana, aktor-
ka wyciaga z niej lalkowy
mobzg)

Ktamstwa komediantéw,
gniew mieszczan

. J

Handlarka, Kowal i Mtynarz $piewajg piosen-
ke, stojac na przodzie sceny, przed zastonieta
kurtyna. Piosenka opowiada o tym, jak piekne i
spokojne bytoby zycie w miasteczku, gdyby nie
smok. W trakcie piosenki kurtyna rozsuwa sie |
nastepuje atak smoka na rynek miasteczka.

|\ J
Scena 1.
1:50 - 4:20

Ariel i Aurelia wraz ze swoim teatralnym wozem
pojawiaja sie na rynku miasteczka. Opowiadaja
mieszczanom o swoim krélewskim pochodzeniu.
Mieszczanie nie dowierzajg im.

|\ J
4 N\
Scena 2.

4:20 - 13:20

Teatr w teatrze. Komedianci grajg w swoim wo-
zie lalkowe przedstawienie - inscenizacje histo-
rii biednych krolewskich sierot, pozbawionych
prawa do tronu przez ztego stryja. Udaje im sie
wzbudzi¢ litos¢ i wytudzi¢ od mieszczan jedze-
nie. Przez chwile wszystko zawisa na wtosku,
kiedy Kowal odkrywa, ze czes¢ rzekomo prawdzi-
wej historii to legenda o Remusie i Romulusie.
Komedianci chcac sie ratowac, zmieniaja histo-

\rie na biezaco.

Ciemna sylwetka ataku-
Jacego smoka - projekcja
przypominajaca teatr cie-
ni na ekranie w tyle sceny |

.

Gtosne okrzyki, podnie-
sione gtosy

4 N\
Dzwiek gongu

Gtosne okrzyki i dzwieki
Niepokojaca muzyka, nie-
pokojace dzwigki
Btyskajace swiatta i

grzmot w scenie burzy

Gwattowne zmiany $wiatta
. J

_l



( tresci J
wrazliwe

{Groiby i gniew Mistrza }

fabuta
\_ Y,
Scena 3.
13:20 - 16:20

Komedianci, dowiadujac sie, ze miasto przesla-
duje smok, wymyslajg przepowiednie o rychtym

zgtadzeniu smoka przez niewiaste.
.

Scena 4.
16:20 - 18:30

Kiedy komedianci odjezdzajg, na rynku miasta
pojawia sie Mistrz Egon. Mistrz kupuje od Han-
dlarki 30 kg proszku mitosnego. Mieszczanie

wyraznie boja sie go, ale za plecami zartuja so-
bie z niego, spekulujac, po co mu tyle proszku.

(& J
Bohaterowie rozbieraja Scena 5.
sie do bielizny podczas

18:30 - 21:00

zamiany ubran

R

Akcja przenosi sie do lasu. Ksigze Dacjan i jego
stuga Dominik wedruja do patacu, chcac zmie-
rzy¢ sie ze smokiem, zdoby¢ poét krélestwa i reke
krolewny. W drodze zamieniaja sie ubraniami,
poniewaz ksigze chce sprawdzic, czy krolewna

pokocha go nawet w ubogich szatach.

. J

[ bodzce

sensoryczne )

[Gwa{towne zmiany Swiatta

N\

J

Gtosne okrzyki

Przygaszone $wiatto, pot-
mrok

4 N\

Piosenka 2.
21:00-22:00

Piosenka Dacjana o tym, ze chciatby, by krolew-

na pokochata go za to, kim jest

\. /

{Pé{m rok }




( tresci

Vs

L1 fabuta
wrazliwe
Ktdtnia rodzenstwa, doku- Scena 6.
czanie sobie, przedrzez-
22:00 - 27:00

nianie
Bohater rozbiera sie do

bielizny podczas przebie-
rania sie

Zamiana rél - kobieta
przebiera sie za mezczy-
zne i odwrotnie

.

Nadal w lesie. Ariel i Aurelia ktoca sie, uktadajac
sie do snu. Obwiniaja sie nawzajem i krytykuja.
Prébujac sobie udowodnic, kto jest lepszym
aktorem, graja przed soba role: Ariel - kobieteg,
Aurelia - mezczyzne. Przebieraja sie przy tym w

meski (Aurelia) i damski (Ariel) stroj.

\. /

4 N\

Piosenka 3.
27:00 - 28:00

Duet Ariela i Aurelii o tym, jak trudno by¢ akto-
rem

Vs

kobieta

Ktamstwa, intrygi kome-
(diantow

N\ 4 N\
Watek m'l’(osfny - krpleyvna Scena 7.
zakochuje sie w Zbignie-
wie, nie wiedzac, Ze gra go 28:00 - 33:30

Na lesnej polanie zjawia sie krolewna Cecylia na
koniu. Komedianci, nadal w przebraniach, wy-
myslaja imiona, by sie jej przedstawic. Aurelia
jest ksieciem Zbigniewem, Ariel - ksiezniczka
Zefiryng. W rozmowie z komediantami Cecy-

lia zwierza sie, ze uciekta z patacu po tym, jak
ustyszata przepowiednie o tym, ze smoka zabije
nie rycerz, a kobieta. W slad za nia ruszyt oj-
ciec — krol Cecylian ze swoja gwardia. W trakcie
rozmowy Krélewna nieoczekiwanie zakochuje
sie w Zbigniewie, granym przez Aurelie. Aurelia
rowniez udaje mitosc i obiecuje krélewnie, ze
jeszcze sie spotkajg, chcac sie jej pozbyc, zanim
krélewski poscig ich znajdzie. Krolewna odjez-
dza.

\. /

[ bodzce

sensoryczne ]

Potmrok
Gtosne okrzyki

(Pé’cm rok

Potmrok
Gtosne okrzyki

QS



tresci
. wrazliwe )

fabuta

- J

4 N\
Ktotnie i ktamstwa kome-
diantow

Watek mitosny - krél za-
kochuje sie w Zefirynie,
nie wiedzac, ze gra ja
mezczyzna

Interakcja z publiczno-
$cig - krol przemawia do
widzéw

Niechciane zaloty

. J

[ bodzce
sensoryczne )

Vs

Scena 8.

33:30 - 38:00

Aurelia odkrywa, ze Ariel zakochat sie w krélew-
nie Cecylii. Komedianci ktoca sie. Ariel chciatby
pomoc Cecylii, ktéra uwierzyta w fatszywa prze-
powiednig, Aurelia uwaza, ze to nie ich problem.
Tymczasem na polane wchodzi krol Cecylian z
dwoma gwardzistami.

Komedianci nie zdazyli sie przebrac, wiec znow
sg zmuszeni udawac Zbigniewa i Zefiryne. Krol w
trakcie rozmowy zakochuje sie w Zefirynie i za-
Prasza ich oboje na uczte do patacu.

(Alkohol, uzaleznienie )

24

Scena 9.

38:00 - 41:20

Nadal w lesie. Ksigze Dacjan przygotowuje Do-
minika do odegrania roli ksiecia. Dominik nie
czuje sie w niej pewnie, uwaza tez zamiane rol
za oszustwo. Ksigze przekonuje go. Dominik
odkrywa w kieszeni mata buteleczke. Mysli, ze
to alkohol. Dacjan ttumaczy mu, ze to eliksir
niewidzialnosci, ktéry pomoze mu w walce ze
smokiem.

Dacjan z kolei znajduje w kieszeniach spodni
Dominika butelki z prawdziwym alkoholem. Do-
minik ttumaczy, ze alkohol mu nie szkodzi. Ksig-

(ze i stuga ruszajq dale).

4 N\

N\

Potmrok
Gtosne okrzyki




tresci
wrazliwe

J

bodzce
fabuta [
sensoryczne
Piosenka 4. Gtosny $piew, muzyka
41:20 - 42:30 Dynamiczne zmiany

Dacjan znoéw $piewa piosenke o pragnieniu
prawdziwej i szczerej mitosci. W tle pojawiaja
sie Krol i Krolewna, Spiewajac o swoim zakocha-
niu. Nastepnie — komedianci, $piewajacy o leku
przed tym, ze ich ktamstwa wyjdg na jaw. Kon-
cowa zwrotke $piewa Dominik — o pragnieniu
\bycia sobg, nieudawania nikogo innego.

Ktdtnia, ztosc

Ktamstwa i intrygi kome-
diantow

Niechciane zaloty

|

oswietlenia

Kolorowe projekcje na
ekranie w tyle sceny
.

Vs

Scena 10.

42:30 - 45:20

Akcja przenosi sie do krolewskiego patacu. Ariel
I Aurelia znow sie ktoca. Aurelia chce uciekac,
Ariel — pomaéc krolewnie. Tymczasem zjawia sie
Cecylia. Chciataby porozmawiac ze Zbigniewem
na osobnosci. Marzy takze o pocatunku. Zbi-
gniew, chcac sie od niej uwolni¢, obiecuje, ze
nad ranem uciekna razem i wezma $lub, do tej
pory musza jednak utrzymac swoja mitos¢ w
tajemnicy.

7

Scena 11.

45:20 - 46:40

Wchodzg Krél i Mistrz Egon. W rozmowie z nim
komedianci probuja podwazy¢ przepowiednie
0 zabd¢jstwie smoka przez kobiete, ale Mistrz ja
potwierdza, w dodatku przypisuje sobie jej au-

torstwo.
(&

(G{oéne okrzyki

QS



w transie wygina sie do
tytu i przewraca oczami

Intrygi Mistrza

. J

e . N\ A R
tresci fabuta [ bodzce
_ wrazliwe ) ) sensoryczne
Magia, magiczny trans Scena 12. Dynamiczne zmiany
. . T oswietlenia
Niepokojacy widok: Mistrz LE6:40 — 4920

Krol i Mistrz zostajg sami. Krol chce wiedziec,
czy uda mu sie zdobyc¢ serce Zefiryny, Mistrz
wpada w magiczny trans i przepowiada mu bli-
zej nieokreslone ktopoty ktopoty. Widzac jednak
rozpacz wtadcy, daje mu buteleczke z eliksirem
mitosnym | poleca wla¢ go ukradkiem do wina
Zefirynie podczas kolacji i by¢ wtedy w zasiegu
jej wzroku. Eliksir ma sprawic, ze zakocha sie
ona w pierwszej osobie, ktérg zobaczy. Krél jest
uszczesliwiony.

Gtosny, przenikliwy dZzwiek
w momentach transu mi-
strza

. J

Vs

Niepokojace obrazy - pi-
jany, betkoczacy i zatacza-
jacy sie Dominik

Wiele trudnych emocji:
Pijacka ztos¢ Dominika
Konsternacja gosci po
upiciu sie Dominika
Gniew Kréla

Rozpacz Aurelii po znik-
nieciu Ariela

Zefiryna znika, ale jest
nadal widoczna na scenie,

co moze by¢ trudne w
odczytaniu
.

R0

Krél, Krolewna i komedianci zasiadaja do uczty.
Do sali wchodza Dacjan i Dominik. Krol méwi im,
ze w zwigzku z przepowiednia nie muszg juz za-
bija¢ smoka, ale zapraszajg ich do stotu.
Dominik, grajacy ksiecia, wypija podczas uczty
zbyt wiele wina. Zatacza sie na stot, w koncu
traci przytomnosc. Krol prébuje w tym czasie
dolac Zefirynie eliksir do kieliszka, ale wypada
mu on z reki, kiedy Dominik wpada na stot, i
myli mu sie z eliksirem niewidzialnosci, ktory
tymczasem wypadt z kieszeni stuzgcemu.

W efekcie Zefiryna wypija eliksir niewidzialnosci
I znika wszystkim z oczu.

Krol wpada w gniew, konczy uczte i idzie zrobic
awanture Mistrzowi Egonowi.

Aurelia jest zrozpaczona; boi sie, by niewidzialny
Ariel nie wpadt w kolejne ktopoty.

( )

Przerwa (ok. 15 min.)

\. /

\. /
) 4 ™\ ] i
Alkohol, uzaleznienie, nie- Scena 12. Gtosne krzyki
trzezwosc Btyskajace swiatta, dyna-
49:20 - 59:10

miczne zmiany Swiatta




tresci fabuta [ bodzce ]
wrazliwe sensoryczne
Intrygi, ktamstwa i mani- Scena 13. Duza, kolorowa projekcja
pulacje Mistrza 5925 — 116:10 na ekranie w tyle sceny:

Trudne emocje: gniew
Krola

Mistrz Egon rozmawia ze Smokiem, unoszacym
sie za oknem jego obserwatorium. Karmi go przy
tym mitosnym proszkiem z worka, ktory zakupit
od Handlarki na poczatku spektaklu. Smok pa-
trzy na Mistrza tagodnie i zgadza sie na wszyst-
ko. Mistrz przypomina mu o ich umowie: kiedy
zapali w oknie niebieska latarnie, Smok ma ata-
kowac miasteczko.

Tymczasem do komnaty Mistrza dobija sie
gniewny Krol. Mistrz przegania Smoka. Krol zada
od Mistrza sporzadzenia antidotum na niewi-
dzialnosc¢ Zefiryny, grozi Egonowi i daje mu czas
do rana, po czym wychodzi. Mistrz jest przera-
L.zony.

unoszacy sie za oknem
smok

Przetworzony komputero-
wo gtos Smoka

Gtosne dzwieki
(&

[Zaloty, pocatunek

4 N\

Scena 14.

11610 - 1:19:30

Krolewna Cecylia uktada sie do snu. W komna-
cie rozlega sie gtos. To niewidzialny Ariel zakradt
sie do sypialni ukochanej. Cecylia nie rozpozna-
je go. Ariel udaje, ze jest aniotem strézem, ktory
przybyt ostrzec ja przed Zbigniewem. Opowiada
0 jego wadach i brutalnosci. Ksiezniczka jest
zaniepokojona. Ariel siada obok niej na tézku,
przysuwa sie, w koncu catuje jg w policzek, po
(czym ucieka.

Przygaszone, nastrojowe
Swiatto

Przetworzony komputero-
wo gtos Ariela (pogtos)

( )

Piosenka 5.

119:30 - 1:20:40

Piosenka Krolewny Cecylii o tym, ze poczuta
cos do aniota i nie wie juz, czy naprawde kocha

ksiecia Zbigniewa

\. /

Dynamiczna, gtosna mu-
zyka

Gasnace Swiatto pod ko-
niec piosenki

Q7



W swojej sypialni Aurelia — nadal w meskim
stroju ksiecia Zbigniewa - szuka i nawotuje
brata. Tymczasem do drzwi puka krol. Chciatby
porozmawiac z Zefiryna. Aurelia udaje piskliwy
gtos Zefiryny, po czym ktamie, ze ta zasneta, |
udaje chrapanie. Krol nalega, by Zbigniew po-
zwolit mu wejs¢. Zostawia dla ukochanej poda-
rek — brylantowy naszyjnik — i informuje ksiecia,
ze Mistrz Egon do rana opracuje antidotum. Krol
wychodzi, Aurelia wybiega szukac brata.

\. /

( )

Piosenka 6.

1:25:30 - 1:26:50

Piosenka kréla Cecyliana o tym, ze trudno jest
\kochac’ kogos, kto jest niewidzialny

Vs

Aurelia (grajaca ksiecia
Zbigniewa) zakochuja sie
w sobie

Pocatunek

Ktétnia miedzy komedian-
tami

Ztosc¢ Aurelii

.

Q8

f , . N\ A e ,
tresci fabuta bodzce
_ wrazliwe ) ) \L_sensoryczne
Ktamstwa Aurelii Scena 15. Przygaszone Swiatto, pot-
. . "
\N|echC|ane zaloty ) 190-40 -1:25:30 \mro )

JesteSmy w patacowym ogrodzie noca. Aurelia

- nadal w meskim stroju — szuka brata. Nagle
wpada na ksiecia Dacjana - nadal w stroju stu-
gi. Rozmawiaja, starajac sie nie zdradzi¢ przed
sobg nawzajem prawdziwych tozsamosci. Zbliza-
ja sie do siebie. Aurelia proponuje, ze powrdzy
Dacjanowi z reki. Przepowiada mu wielkg, nie-
oczekiwang mitosc. Trzyma jego dton, po czym
zaczynajg sie catowac. Odskakuja od siebie,
przerazeni. Zegnaja sie, Dacjan odchodzi. Wtedy
Ariel, ktory przygladat sie scenie z ukrycia, ujaw-
nia sie. Wybucha kolejna ktétnia miedzy kome-
diantami, w koricu oboje wychodza. Pojawia sie
Dominik.

\. /

N\ ( \
Nietypowy watek mitosny: Scena 16. Przygaszone Swiatto, pot-
j j i mrok
Dacjan (grajacy stuge) i 19650 - 1-32

Spiew ptakéw w tle




tresci fabuta [ bodzce ]
wrazliwe sensoryczne
Trudne emocje: wstyd, Piosenka 7. Duza kolorowa projekcja
nienawisc¢ do siebie, ne- na ekranie w tyle sceny
1:32 - 1:33:30

gatywne mysli

Piosenka Dominika o wstydzie i nienawisci do
samego siebie
.

- wielka twarz Dominika.
W trakcie piosenki twarz
niepokojaco faluje i znie-

ksztatca sie.

4 N\ ( \
Trudne emocje: negatyw- Scena 17. Duza kolorowa projekcja
ne mysli, pragnienie znik- na ekranie w tyle sceny
1:33:30 - 1:35

niecia na zawsze
Alkohol, uzaleznienie

Nadal w patacowym ogrodzie. Dominik znajduje
w kieszeni buteleczke z eliksirem. Mysli, ze to
eliksir niewidzialnosci, nie wiedzac, ze podczas
uczty buteleczki zostaty zamienione. Tak na-
prawde to eliksir mitosny. Dominik wypija go, po
czym patrzy na swoje odbicie i chcac nie chcac,
zakochuje sie w sobie.

Odbicie przemawia do niego tagodnym gtosem,
przekonujac go, ze jest w porzadku, ze zastuguje
na szacunek i mitos¢. Namawia go tez, by prze-
\stat siegac¢ po alkohol. Dominik uspokaja sie.

Scena 18.
1:35 - 1:36

Do Dominika podchodzi Dacjan. Dominik prze-
prasza go za zachowanie podczas uczty. Dacjan

- wielka twarz Dominika.
W trakcie piosenki twarz
niepokojaco faluje i znie-

zwierza sie mu, ze sie zakochat.
.

ksztatca sie.

( )

Piosenka 8.
1:36 - 1:38

Zbiorowa piosenka wszystkich bohateréw o an-

\tidotum na ktopoty.

Gtosna muzyka i $piew
Kolorowe, zmieniajace sie
Swiatta

Q9



4 ’
bodZce

__sensoryczne )

projekcji w tyle sceny jako
teatr cieni (szare ksztatty,

bez szczegbtow)
Kulminacyjna scena petna
napiecia i emogji
Trudne emocje: ztosg,
strach

. J

e tredci N\ D
resci
1 fabuta
____wrazliwe ) )
Walka ze smokiem i za- Scena 19.
bicie go - widoczne na 138 = 1:40:20

Pod koniec piosenki Mistrz Egon zapala niebie-
ska latarnie, by wezwa¢ smoka. Smok postusz-
nie nadlatuje. Mistrz oskarza go o kradziez wy-
nalezionego wtasnie antidotum.

Ariel chwyta szpade i zabija smoka, a poniewaz
jest wciaz w roli Zefiryny, ktéra tymczasem prze-
stata by¢ niewidzialna - eliksir przestat dziatac
- wszyscy myslg, ze przepowiednia sie spetnita.
Uradowany krol ogtasza swoj rychty slub z Ze-
firyna; oddaje tez Cecylie za zone Zbigniewowi,
zgodnie z jej zyczeniem.

Zaprasza wszystkich na podwojne wesele i wy-
chodzi.

| Komedianci sa przerazeni.

4 N\
Dynamiczna i gtosna sce-

na
Gwattowne zmiany Swiatta
Gtosne dzwieki i okrzyki
Projekcja na ekranie w
tyle sceny - nadlatujacy
Smok, walka Zefiryny ze
Smokiem, w konicu zabicie
smoka

Ryk smoka

Trudne emocje: lek przed
demaskacja

30
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Scena 20.

1:40:20 - 1:41:20

Komedianci znéw sie ktdca. Aurelia jest zta, ze
brat zabit smoka. Tymczasem na scene wchodza
nowi (wcze$niej tylko wspominani) bohatero-
wie — komedianci Wielki Paolo wraz z Matgoska,
corka Mtynarza. Ciggna swoj woz teatralny z na-
pisem ,Disco Paolo”.

Pojawia sie podekscytowana slubem Cecylia,
ktora wyjasnia, ze Paolo zostat zaproszony, by
uswietni¢ swoim wystepem podwojne wesele.

Ariel i Aurelia prébuja sie ukry¢ przed Paolem w

obawie, ze ich rozpozna.

.

\Bicie dzwonow




tresci
e fabuta
wrazliwe
Szantaz, przekupstwo Scena 21.
Trudne emocje: lek Aurelii 14190 = 14k

przed demaskacja

Obawy spetniaja sie. Paolo rozpoznaje Aurelie.
Szantazuje j3, mowigc, ze ujawni krélowi ich
oszustwa. Aurelia przekupuje go brylantowym
naszyjnikiem od krola.

Paolo zdradza jej, ze Dominik i Dacjan zamienili
sie rolami.

Trudne emocje: smutek,
zal bohateréw

Vs

J/

Scena 22.

T:44 = 1:45

Aurelia spostrzega Dacjana i podchodzi do nie-
go. W rozmowie okazuje sig, ze przytaczyt sie on
do Paola i zamierza zosta¢ komediantem. Chce
wyjechac natychmiast po slubie Zbigniewa z
Cecylia.

Tymczasem na scene wchodzi reszta bohaterow.
Nastepuja podwdjne zaslubiny, ktorych udziela
Mistrz Egon.

4 N\

Piosenka 9.

1:45 = 1:47:50

Piosenka Paola i Matgoski o dwoch komedian-
tach, ktorzy udajg kogos, kim nie sa: Ksiecia Zbi-

gniewa i ksiezniczke Zefiryne

P
Ktamstwa komediantow
wychodza na jaw: préba
ucieczki, poscig

Trudne emocje: gniew,
strach, rozczarowanie

Grozby $mierci
.

4 )

Scena 23.
1:47:50 — 1:48:50
Pod koniec piosenki krél i krélewna zrywajg sie

z miejsc. Oburzony krol przerywa wystep, doma-
gajac sie wtracenia Paola i Matgoski do lochu.

Rozgniewana na Paola Aurelia niechcacy zdra-
dza sie. Komedianci prébuja uciec, ale gwardzi-

[ bodzce

sensoryczne ]

(Bicie dzwondw

Matgoski

i Spiew

\éci ich tapia.

muzyki

.

Gtosne okrzyki Paola i
Gtosna, rytmiczna muzyka

Swiatta pulsujace w rytm

Gwattowna i gtosna scena

Gtosne okrzyki
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tresci
L wrazliwe

J

fabuta

Vs

Demistyfikacja - Ariel
zdejmuje peruke, Aurelia
meski kapelusz

Trudne emocje: gniew,
strach

Interakcja z widownig

.

32
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Scena 23.

1:48:50 - 1:53:50

Krol jest zty na Egona, ze go nie ostrzegt. Kome-
dianci musza wyjawi¢ prawde. Probuja opowie-
dzie¢ swoja stara historie o biednych sierotach
krélewskiego pochodzenia, zeby wzbudzic litosc.
Sytuacje ratuje Dacjan, ktéry zwraca uwage na
to, ze Ariel zabit smoka, wiec zastuzyt na krélew-
ska wdziecznosc i reke krolewny. Cecylia pod-
chwytuje to z radoscia, bo rozpoznaje w Arielu
aniota, w ktérym sie zakochata.

Dacjan z zaskoczeniem przekonuje sie, ze Zbi-
gniew w istocie jest kobietg - i ze wcale mu to
nie przeszkadza. Postanawiaja zatozy¢ swoj wta-
sny objazdowy teatr.

Udobruchany krél zapowiada wesele swojej cor-
ki z Arielem.

Bohaterowie pod koniec sceny zwracaja sie do

publicznosci, podsumowujac spektakl.

. J

[ bodzce J
sensoryczne

Piosenka 10.
1:53:50 - 1:54:10
Piosenka finatowa o tym, ze nie szata zdobi

cztowieka, a prawdziwa mitos¢ nie zna zadnych
przeszkéd

4 N\

Gtosna muzyka, Spiew
Swiatto gwattownie gaénie
pod koniec piosenki




8. CZY PRZEDSTAWIENIE JEST DOSTEPNE DLA WIDZOW 0 SZCZEGOLNYCH
POTRZEBACH, W TYM Z NIEPELNOSPRAWNOSCIAMI?

Przedstawienie jest dostepne dla widzow o szczegblnych potrzebach:

a) osoby z trudnosciami w obszarze poruszania sig:

Duza Scena, na ktorej prezentowany jest spektakl ,Sprzedawcy bajek”, jest
dostepna dla 0sob z trudnosciami w obszarze poruszania sie. Widzowie
moga skorzystac z windy w asyscie pracownika_czke obstugi widowni.
Winda dojezdza na poziom widowni Duzej Sceny, miejsca na widowni
mozna zajac¢ bez koniecznosci pokonywania schodow. Liczba miejsc dla
0sOb poruszajacych sie na wozkach jest ograniczona, warto wiec zgtosic
ten fakt podczas rezerwacji biletow.

b) osoby z trudnosciami w obszarze widzenia:

Spektakl ma opracowana audiodeskrypcje, z ktorej mozna skorzystac
podczas prezentacji przedstawienia. Spektakle z audiodeskrypcja sa
oznaczone w repertuarze skrétem AD. Grupy zorganizowane moga row-
niez zamowic¢ audiodeskrypcje w wybranym terminie prezentacji — mo-
zesz zgtosic¢ takg potrzebe z wyprzedzeniem specjalistce ds. dostepnosci.

W wybranych terminach widzom z trudnosciami w obszarze widzenia
proponujemy touch-tour - oprowadzanie dotykowe z audiodeskrypcja

na zywo, ktore pozwala poznac przestrzen, elementy scenografii oraz re-
kwizyty do spektaklu ,Sprzedawcy bajek”. Chec¢ udziatu w oprowadzaniu
mozesz zgtosi¢ z wyprzedzeniem specjalistce ds. dostepnosci. Osobom

z niepetnosprawnoscia wzroku polecamy miejsca w pierwszych rzedach -
tak, aby mogty lepiej dostrzec szczegbty inscenizacji. Mozesz zgtosic taka
potrzebe podczas rezerwacji biletow.
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c) osoby z trudnosciami w obszarze styszenia:

Spektakl jest ttumaczony na Polski Jezyk Migowy. Na tym etapie produkcji
przedstawienie nie jest opatrzone napisami, nie ma rowniez mozliwosci

skorzystania z petli indukcyjnej. Przedstawienia ttumaczone na Polski Je-
zyk Migowy sg oznaczone w repertuarze skrotem PJM. Grupy zorganizowa-
ne moga rowniez zamowi¢ ttumaczenie w wybranym terminie prezentacji
(w miare dostepnosci ttumacza PJM). Mozesz zgtosic¢ taka potrzebe z wy-

przedzeniem specjalistce ds. dostepnosci.

Osobom z niepetnosprawnoscia stuchu rekomendujemy miejsca w srod-
kowych rzedach, na podwyzszeniu - tak, aby mogty objac wzrokiem za-
rowno scene, jak i ttumacza PJM. Mozesz zgtosic¢ taka potrzebe podczas
rezerwacji biletow.

Ze wzgledu na znacznag ilosc¢ tekstu oraz niektore trudniejsze znaki migo-
we przedstawienie polecamy dzieciom od lat 10.

d) osoby z trudnosciami w obszarze rozumienia:

Na tym etapie produkcji przedstawienie nie jest opatrzone napisami
w jezyku polskim.

Przedstawienie moze by¢ wyzwaniem dla widzow z niepetnosprawnoscia
intelektualng. Twaorcy zrezygnowali co prawda z teatralnych metafor na
rzecz realizmu (w ramach basniowej konwencji), ale akcja jest szybka

I dynamiczna, a fabuta niezwykle zagmatwana. Liczne intrygi, ktamstwa

I przebieranki mogg utrudniac¢ podgzanie za akcja i odnalezienie sie.

Tekst, ktéry odgrywa w opowiesci znaczaca role, moze by¢ miejscami nie-
czytelny ze wzgledu na liczbe zartow, poktady ironii i sarkazmu w wypo-
wiedziach bohaterow. Wiele w nim nawiazan do innych tekstéw kultury.
Jest go ponadto bardzo duzo i jest szybko podawany przez aktorow.

Widzowie o szczegolnych potrzebach moga skorzystac z asysty w dotarciu
do budynku Teatru z taksowki lub najblizszych przystankéw komunikacji
miejskiej. Potrzebe asysty mozesz zgtosi¢ z wyprzedzeniem specjalistce

ds. dostepnosci (kontakt na stronie 39)



9. CZY SPEKTAKL JEST ODPOWIEDNI DLA WIDZOW NEUROATYPOWYCH LUB
WYSOKOREAKTYWNYCH?

Przedstawienie ,Sprzedawcy bajek” moze by¢ wyzwaniem ze wzgledu na
swoja dtugosc (120 minut z jedna 15-minutowa przerwa), intensywnosc
bodzcow wizualnych | dzwiekowych oraz tresci wrazliwe. Bodzce senso-
ryczne oraz tresci wrazliwe szczegotowo omawiamy w rozdziatach ,Bodzce
sensoryczne | tresci wrazliwe w spektaklu” na stronie ... oraz ,Mapa tresci
wrazliwych i bodzcéw sensorycznych w przedstawieniu” na stronie 20.

Rekomendujemy indywidualng decyzje o uczestnictwie w spektaklu po
zapoznaniu sie z tymi rozdziatami.

10. W JAKI SPOSOB TEATR WSPIERA WIDZOW ZE SZCZEGOLNYMI
POTRZEBAMI W ODBIORZE | ROZUMIENIU SPEKTAKLU ,,SPRZEDAWCY
BAJEK™?

Warto zajrze¢ do programu przedstawienia, w ktérym znajduje sie rozmo-
wa pedagozki teatru Katarzyny Krajewskiej z autorka sztuki Maria Wojtysz-
ko I rezyserem Jakubem Krofta o kontekscie powstania spektaklu.
Program mozna naby¢ w teatralnym sklepiku w wersji papierowej

(cena: 10 zb).

Mozna réwniez wzig¢ udziat w warsztatach kontekstowych do spektaklu
pt. ,SWIAT JEST TEATREM” (opis ponizej). Warsztaty sa przeznaczone dla
grup zorganizowanych i odbywaja sie w dni robocze przed lub po spek-
taklach. Cena biletu na warsztat to 15 zt. W celu rezerwacji prosimy o kon-

takt z Biurem Organizacji Widowni — dane znajdziesz w ostatnim rozdziale
KONTAKT.
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@ SWIAT JEST TEATREM. Warsztat kontekstowy do spektaklu ,Sprze-
dawcy bajek”:

JTytutowi sprzedawcy bajek to para wedrownych komediantow, ktorych
pojawienie sie na dworze doprowadza do serii katastrof... Nic dziwnego -
komedianci w konserwatywnych spotecznosciach postrzegani byli zwykle
jako zagrozenie: mogli bowiem bezkarnie przekracza¢ granice wyznaczo-
ne przez podziaty spoteczne, ekonomiczne czy ptec (biedacy wcielali sie
w role kréléw i hrabidow, mezczyzni grali kobiety). Nie dato sie ich przypo-
rzadkowac do sztywnych struktur i norm, co budzito lek. Z tego powodu
jeszcze w XVII w. grzebano ich za murami zarza” - napisata Maria Wojtysz-
ko, autorka sztuki ,Sprzedawcy bajek”.

Podczas warsztatu kontekstowego do SPRZEDAWCOW BAJEK oméwimy
kontekst historyczny i spoteczny spektaklu, czyli to, jak kiedys$ funkcjono-
wat teatr, jak postrzegano te sztuke oraz jej tworcow - 1 z czego to wyni-
kato. Porozmawiamy takze o bohaterach spektaklu, ich licznych przemia-
nach i o emocjach, jakie wywotywaty w basniowym ,dawno, dawno temu”.
A moze... wywotuja je réwniez dzis?

Z punktu widzenia pedagogiki teatru ,Sprzedawcy bajek” sg doskonatym
narzedziem do rozmowy o tozsamosci. Spektakl uczy, ze role, ktére odgry-
wamy w zyciu, nie definiujg nas catkowicie, a najwazniejsza jest prawda

0 nas samych, ktora odnajdujemy w relacjach z innymi. Warto po spekta-
klu poswieci¢ czas na rozmowe o postaciach Aurelii i Ariela — o tym, dla-
czego ktamali i co zyskali, gdy przestali udawac kogos innego.

Dodatkowe wsparcie dla widzow o szczegdlnych potrzebach opisujemy
w rozdziale: ,Czy przedstawienie jest dostepne dla widzow o szczegblnych
potrzebach, w tym 0séb z niepetnosprawnosciami?” na stronie 33



SEOWNICZEK TRUDNIEJSZYCH POJEC

AUDIODESKRYPCJA - stowny opis warstwy plastycznej
spektaklu, dostepny dla 0séb z trudnosciami w obsza-
rze widzenia. W repertuarach i na stronie internetowe;
audiodeskrypcja jest okreslona skrotem AD. Podczas
przedstawienia osoby, ktére potrzebuja audiodeskryp-
Cji, odstuchujg ja na specjalnych odbiornikach ze stuchawkami. Lek-
tor opisuje jak wyglada scenografia, kostiumy oraz dziatania aktoréw.
Audiodeskrypcja nie przeszkadza osobom, ktore nie korzystajg z tego
udogodnienia - nie stysza jej. Podczas warsztatow prowadzimy audio-
deskrypcje na zywo - prowadzgcy opisuja na gtos wyglad osob, przed-
miotow I dziatan.

AD)

O DOSTEPNOSC - mozliwo$¢ skorzystania z réznych miejsc
‘7 r I wydarzen bez ograniczen. Dostepnosc¢ obejmuje obsza-
ry widzenia, styszenia, poruszania sie, rozumienia i czu-
cia. Dzieki odpowiednio zaplanowanym wydarzeniom
oraz wykorzystanym technologiom i udogodnieniom w spektaklach,
warsztatach i oprowadzaniach moga wzig¢ udziat m.in. osoby z niepet-
nosprawnosciami, neuroroznorodne, seniorzy, rodzice matych dzieci
I wiele innych grup. Nie tworzymy osobnych wydarzen, ale dbamy o to,
bysmy mogli wspoélnie doswiadczac teatru.

NAPISY DO SPEKTAKLI - sa to napisy w jezyku polskim,
ktore wyswietlamy podczas wybranych wydarzen. Napi-
sy stuzg gtownie osobom g/Gtuchym i stabostyszacym.
Nie wszystkie osoby z niepetnosprawnosciag stuchu zna-
ja Polski Jezyk Migowy i to wtasnie napisy pomagaja im
W poznaniu tresci wydarzenia. Podczas spektaklu napisy sa wyswie-
tlane na ekranach, umieszczonych z boku sceny. Ekrany nie zastaniajg
obrazu, ani nie przeszkadzaja w odbiorze. Na ekranach, poza kwestia-
mi postaci, autor napisow wyswietla rowniez opisy najwazniejszych
dzwiekéw w spektaklu lub rodzaj muzyki, ktora towarzyszy scenie.
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NEUROROZNORODNOSC - okreélenie na rézne funk-
@ cjonowanie ludzkich mozgoéw w takich obszarach, jak
uczenie sie, kontakty spoteczne, skupienie uwagi, prze-
zywanie i okazywanie emocji, i wielu innych. Moze obej-
mowac osoby w spektrum autyzmu, spektrum ADHD, wysoko wrazliwe,
w kryzysach zdrowia psychicznego. Neurordéznorodnos¢ odchodzi od
wczesniejszych koncepcji zaburzen rozwojowych lub czynnikow sro-
dowiskowych. Zwraca uwage na naturalne réznice miedzy ludzmi oraz
empatie | komunikacje, dzieki ktorym mozemy razem funkcjonowac.

POLSKI JEZYK MIGOWY - jezyk, ktorym postuguja sie
%% osoby g/Gtuche. Jest to system znakéw — gestow, ktdre

odpowiadaja stowom i zwrotom w jezyku polskim. Do-

datkowo w Polskim Jezyku Migowym istnieja znaki, ktore

odpowiadaja pojedynczym literom alfabetu i cyfrom. Pol-
ski Jezyk Migowy ma swojg wtasng gramatyke, rozng od gramatyki jezy-
ka polskiego. Gdy w repertuarze lub na stronie internetowej zobaczysz
skrot PJIM to znaczy, ze podczas spektaklu lub warsztatu bedzie obecny
ttumacz Polskiego Jezyka Migowego. Ttumacz bedzie ttumaczy¢ wyda-
rzenie lub pomoze w komunikacji z osobami g/Gtuchymi.

TEKST OBJASNIAJACY — dodatkowy tekst, ktory towarzyszy
@ spektaklowi. Wspiera osoby z trudnosciami w obszarze
rozumienia w interpretacji metafor teatralnych, rozu-
mieniu trudniejszych stéw lub podazaniu za fabutg -
w przypadku retrospekcji lub wielu watkow. Podczas spektakli teatral-
nych osoby, ktére potrzebuja tekstu objasniajgcego, odstuchuja go na
specjalnych odbiornikach ze stuchawkami. Lektor podpowiada znacze-
nie stow, obrazéw i sytuacji, taczy wydarzenia i jest przewodnikiem po
Swiecie przedstawienia. Tekst objasniajacy nie przeszkadza osobom,

ktore nie korzystaja z tego udogodnienia — nie stysza go.



KONTAKT

Jesli chcesz kupi¢ bilet na przedstawienie ,Sprzedawcy bajek”, mo-
zesz skontaktowac sie z pracownikami Biura Organizacji Widowni:

nr telefonu: 7133549 11 lub 71 335 49 12 lub 71 335 49 49
e-mail: widownia@teatrlalek.wroclaw.pl

Pracownicy Biura Organizacji widowni pomoga Ci wybra¢ odpowiednie miejsce oraz kupic
bilet. Pracownicy Biura Organizacji Widowni pracuja
od poniedziatku do piatku w godz. 7.30-15.30.

Jesli potrzebujesz informacji o dostepnosci przedstawienia dla oséb ze
szczeg6lnymi potrzebami, ttumaczenia PJM lub asysty, mozesz skontak-

towac sie z Marta Kurowska, specjalistka ds. dostepnosci i edukacji:
nr telefonu: 71335 49 09 lub 504 54 74 26 (tylko sms)
e-mail: marta.kurowska@teatrlalek.wroclaw.pl

Specjalistka do spraw dostepnosci i edukacji pracuje od poniedziatku do piatku w godz.
8.00-16.00 oraz podczas wybranych dostepnych wydarzen.
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